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Tarkistus  71 

Peter van Dalen 

ECR-ryhmän puolesta 

 

Mietintö A7-0256/2014 

Jörg Leichtfried 

Yhteisössä liikkuvien tieliikenteen ajoneuvojen mitat ja painot 

COM(2013)0195 – C7-0102/2013 – 2013/0105(COD) 

Ehdotus direktiiviksi 

Johdanto-osan 7 kappale 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

(7) Rajatylittävässä liikenteessä voidaan 

käyttää pidempiä ajoneuvoja, jos tämä on 

molemmissa asianomaisissa jäsenvaltioissa 

jo sallittua ja jos direktiivin 4 artiklan 3, 4 

tai 5 kohdan mukaiset 

poikkeusedellytykset täyttyvät. Euroopan 

komissio on jo antanut ohjeita direktiivin 

4 artiklan soveltamisesta. Direktiivin 

4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut 

kuljetustoiminnot eivät vaikuta 

merkittävästi kansainväliseen kilpailuun, 

jos rajatylittävä käyttö pysyy sellaisten 

kahden jäsenvaltion välisenä, joiden 

olemassa oleva infrastruktuuri ja 

tieliikenneturvallisuuden vaatimukset sen 

sallivat. Tällä tavoin saadaan 

tasapainotettua keskenään toisaalta 

toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva 

jäsenvaltioiden oikeus päättää 

erityisolosuhteisiinsa soveltuvista 

kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve 

varmistaa, etteivät tällaiset politiikat 

vääristä sisämarkkinoita. Direktiivin 

4 artiklan 4 kohdan säännöksiä 

selvennetään tähän suuntaan. 

(7) Rajatylittävässä liikenteessä voidaan 

käyttää pidempiä ajoneuvoja, jos tämä on 

asianomaisissa jäsenvaltioissa jo sallittua ja 

jos direktiivin 4 artiklan 3, 4 tai 5 kohdan 

mukaiset poikkeusedellytykset täyttyvät. 

Direktiivin 4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut 

kuljetustoiminnot eivät vaikuta 

merkittävästi kansainväliseen kilpailuun, 

jos rajatylittävä käyttö pysyy sellaisten 

jäsenvaltioiden välisenä, joiden olemassa 

oleva infrastruktuuri ja 

tieliikenneturvallisuuden vaatimukset sen 

sallivat. Tällä tavoin saadaan 

tasapainotettua keskenään toisaalta 

toissijaisuusperiaatteeseen nojautuva 

jäsenvaltioiden oikeus päättää 

erityisolosuhteisiinsa soveltuvista 

kuljetusratkaisuista ja toisaalta tarve 

varmistaa, etteivät tällaiset politiikat 

vääristä sisämarkkinoita. Direktiivin 

4 artiklan 4 kohdan säännöksiä 

selvennetään tähän suuntaan. 

Or. en 
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Jörg Leichtfried 

Yhteisössä liikkuvien tieliikenteen ajoneuvojen mitat ja painot 

COM(2013)0195 – C7-0102/2013 – 2013/0105(COD) 

Ehdotus direktiiviksi 

1 artikla – 2 kohta – b alakohta 

Direktiivi 96/53/EY 

4 artikla – 4 kohta – 2 alakohta – ensimmäinen virke 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan 

merkittävästi kansainväliseen kilpailuun 

kuljetusalalla, jos ne suoritetaan 

jäsenvaltion alueella, tai jos kyseessä on 

rajatylittävä kuljetus, ainoastaan kahden 

vierekkäisen jäsenvaltion välillä, joista 

kumpikin on toteuttanut toimenpiteitä 

tämän kohdan noudattamiseksi, ja jos yksi 

a ja b alakohdassa olevista ehdoista 

täyttyy:”. 

”Kuljetusten ei katsota vaikuttavan 

merkittävästi kansainväliseen kilpailuun 

kuljetusalalla, jos ne suoritetaan 

jäsenvaltion alueella, tai jos kyseessä on 

rajatylittävä kuljetus, sellaisten 

jäsenvaltioiden välillä, jotka ovat 

toteuttaneet toimenpiteitä tämän kohdan 

noudattamiseksi, ja jos yksi a ja 

b alakohdassa olevista ehdoista täyttyy:” 

Or. en 

 

 


